Identifikacia uchadzada

Cast VI.

Obchodné meno uchadzaca: Media comp. s.r.o.

Sidlo: Rovinka ¢.d. 268, 9oo 41 Rovinka

ICO: 35731486

DIC: 2021376775

IC DPH: SK2021376775

Pravna forma spolocnosti: spolocnost s ru¢enim obmedzenym

Spolocnost zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro,
vlozka Cislo: 15893/B

Osoba opravnena konat v mene uchadzaca, kontaktna osoba: Ing. Martin Kochan, konatel

Email: mediacomp@mediacomp.sk

Tel. ¢islo: 0903 325191

V Rovinke, dha 22.09.2020

Ing. Martin Kochan, konatel

Media Comp. s.r.o.



Kontaktné udaje pre elektronickd aukciu

Meno a priezvisko kontaktnej osoby: Ing. Martin Kochan
Email: mediacomp@mediacomp.sk

Tel. Cislo: 0903 325 191

V Rovinke, dfia 22.09.2020

Ing. Martin Kochan, konatel

Media Comp. s.r.0.



TB 400-10/18-200

/TB

TATRA BANKA

Mambar of fsdfuises Sk Infatnabional

Samorin
28.09.2020, 14:21

VEC: Potvrdenie o transakcii

Inovacie, kioré menia vas svet

Media Comp. sro.
Rovinka 268
90041 Rovinka
Slovensko

Tatra banka, a. s. tymto potvrdzuje, Ze na beZnom Uéte klienta

Media Comp. s.r.0.
Rovinka 268
90041 Rovinka
Slovensko

ICO: 35731486

bola / boli realizované nasledovneé transakcie:

- typ transakcie:
- typ platby:

- nédzov (¢t

- IBAN / Eislo 0ctu:
- suma a mena:

- IBAN / ucet prijemcu / platitela:

- SWIFT kod banky:

- referencia platitela:

- informacia pre prijemcu:

- prijemca / platitel:

- referencia banky platitefa:
- datum spracovania;

- datum z(étovania;

- popis fransakcie:

Potvrdenie sa vydava na Ziadost klienta.

Kristina Labadiova
Finanény poradca

PPD CIF GO
459624 35731485

CisLo ey

Odoslana platba

Debet

Media Comp. s.r.o.

SK83 1100 0000 0026 2710 7628
1300 EUR

SK74 1100 0000 0026 2777 8739
TATRSKBXXXX
IVS35731486/SS/KS0558
Sonograficke pristroje - Cast VI, - zabezpeka
NsP Brezno, n.o.
VP20092801122596

28.09.2020

28.09.2020

CCINT 1100/000000-2627778739

Zuzana Ponya
Financny poradca

Tatra banka, a. s. | HodZzovo namestie 3 | 811 06 Bratislava 1 | SR
ICO: 00686930 | DIC: 2020408522 | IC DPH SK7020000944

SIWIFT-ATR SK BX | Obchodny registér Okresného sidu Bratislava | | Oddiel: Sa, viozka &. 71/B

nur.ocaj"ljm *1100 | 080000 1100 | +421 2 5919 1000 ||{H[HmﬁmﬂmnmmImmmm“mmnka.sk

LRI g SRui,



KUPNA ZMLUVAZE. ..oveeeenne. e

uzavreta podla § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a
zakona ¢. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(dalej tiez len ,Zmluva")

Kupujuci:

Obchodné meno: Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.
Sidlo: Banisko 273/1, 977 01 Brezno

ICO: 31908 969

DIC: 2021607687

|€ DPH: 5K2021607687

kona: Ing. Jaroslav Macejovsky, riaditel
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK74 1100 0000 0026 2777 8739

(dalejlen ,Kupujoci®)

a

Predavajici:

Obchodné meno: Media Comp. s.r.o.

Sidlo: Rovinka €.d. 268, goo 41 Rovinka

ICO: 35731486

DIC: 2021376775

IC DPH: SK2021376775

Spolo¢nost zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro,
vlozka Cislo: 15893/B

V mene spcloénosti kona: Ing. Martin Kochan

IBAN: SK8311000000002627107628

SWIFT: TATRSKBX

(dalej len ,Predavajici“)

(Kupujuci a Predavajuci dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany")

Preambula

Zmluvné strany uzatvarajo tito Zmluvu v sdlade s vysledkom sitaze na obstaranie pre Cast VI. predmetu
nadlimitnej zakazky s nadzvom Sonografické pristroje, ktora bola vyhlasend zverejnenim Oznamenia
o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania 169/2020 z0 dfia 10.8.2020 pod
&islom 30676 - MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej Unie 2020/S 152-370244 20 dna 7.8.2020
(dalej len ,Verejna sutaz") a v sUlade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. 0 vergjnom obstaravani a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,Zakon o verejnom obstaravani").

Ponuka Predavajiceho bola vo Verejnej sitazi vyhodnotena ako Uspesna, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany
v slobodnej véli av stlade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tUto Zmluvu, ktora upravuje prava
a povinnosti Zmluvnych stran pri dodani predmetu zakazky Predavajucim Kupujicemu.

Predmet Zmluvy bude financovany z 95 % z nenavratného financného prispevku poskytnutého Kupujucemu
Ministerstvom pddohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky v zastUpeni Ministerstvom
zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len ,Poskytovatel NFP"), pre projekt "Rekonstrukcia a modernizacia
Nemocnice s poliklinikou Brezno" v rdmci operatného programu Integrovany regionalny operacny program a
z vlastnych prostriedkov Kupujuceho.



1

1.3.

18

1L

1.2

CL I

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavizok Predévajuceho dodat Kupujicemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2
tejto Zmluvy (dalej tiez len ,Predmet kopy" alebo ,tovar") a previest na Kupujuceho vlastnicke pravo
k tovaru a zavizok Kupujiceho zaplatit Predévajicemu za riadne dodany tovar dohodnutd kdpnu cenu
uvedenu v ¢lanku I1. tejto Zmluvy.

Predmet kupy musi byt novy, nerepasovany a nepouzivany. Predmet kipy je blizsie Specifikovany v
prilohe ¢, 1 tejto Zmluvy — Specifikacia predmetu kipy. Predmet kupy tvoria nizsie uvedené veci:

Alt. 6: Cast VL.
Mnozstvo (ks)  Identifikacia predmetu kupy

Sonograficky pristroj 3D-4D plne Typ Sso (Hospital edition EXP)
digitélny celotelovy ultrazvukovy
pristroj strednej triedy

vratane dopravy na miesto dodania, t.j. zabezpecenie dopravy do miesta dodania a jeho vyloZenie v
mieste dodania, vybalenie a likvidaciu obalov, montdZz a instalaciv, uvedenie do prevadzky,
preukézanie funk&nosti a zaskolenie zamestnancov Kupujiceho tykajuce sa obsluhy dodaného tovaru
Predavajucim.

Scastou dodania Predmetu kupy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uzivanie tovaru na uel, na ktory sU vyrobené a uréené, a to najma, no nie len vylucne:

1.3.1. navod na pouzitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v ¢eskom jazyku,

1.3.2. zaruény list,

13.3. véetky daldie doklady a dokumenty vyZadovaneé platnou legislativou SR a Eurdpskej Unie, ktore
su potrebné k riadnemu uZivaniu tovaru na pozadovany Ucel,

1.3.4. vyhlasenia o zhode alebo CE certifikaty.

Predévajici sa zaroveri zavazuje, Ze su¢astou dodania Predmetu kpy v rdmci dohodnutej kipnej ceny
uvedenej v ¢lanku II. tejto Zmluvy je aj poskytnutie zaruky na Predmet kOpy v zmysle ¢l. IV tejto Zmluvy.

cl.n

Kdpna cena a platobné podmienky

Kipna cena je stanovena dohodou Zmluvnych stran na zaklade cenovej ponuky Predavajiceho
predlozenej vo Verejnej sutazi, ktor je uvedena v Prilohe ¢. 2 — Cenova tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelny sitast tejto Zmluvy (dalej len ako "KOpna cena”).

Celkova Kupna cena za dodany Predmet kipy a za vietky suvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cenabez DPH:  59.405,00 EUR
Sadzba DPH: 11.881,00 EUR
Cena s DPH: 71.286,00 EUR
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(slovom: sedemdesiatjedentisicdvestoosemdesiatsest EUR)

(dalej aj ako ,KUpna cena®)

Kupnou cenou sa rozumie konetna cena vratane véetkych ciel a dafiovych poplatkov, nakladov
svisiacich s dodanim Predmetu kupy podla bodu 1.2 €lanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuteé
touto Zmluvou ako aj ndkladov na odstrafiovanie vad v zarucnej lehote podla ¢lanku IV. Zmluvy ako aj
véetkych dalgich sluzieb, ¢innosti, vykonov a ostatnych nakladov Predavajiceho v stvislosti s predajom
Predmetu kupy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujuci neposkytuje za Predmet kUpy zalohu ani nijaké preddavky z KUpnej ceny.

Predavajuci je opravneny vystavit faktiru na zaplatenie Predmetu kupy aZ po potvrdeni dodania
Predmetu kupy zo strany Kupujuceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
¢lanku lII. tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukazaného dorugenia Kupujicemu. Pefiazny zavazok
Kupujuceho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny diiom odpisania prisluinej sumy z jeho ¢ty v
prospech U¢tu Predavajuceho.

Faktdra musi byt vystavend v sUlade s § 74 zakona C. 222/2004 2. Z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorgich predpisov. Zmluvné strany budy pri fakturacii podla tejto Zmluvy dodrZiavat ustanovenia
zakona & 215/2019 Z. z. o zarulengj elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zakonov, v platnom znent, pokial'im 7 tohto zakona takéto povinnost vyplyva.

Faktura (danovy doklad) musi obsahovat nasledovné nalezitosti:
obchodné meno Predavajiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifika¢né &islo pre daf z pridanej hodnoty,
bankové spojenie Predavajiceho (nazov a adresa banky Predavajiceho, SWIFT kod, cislo
bankového Uctu v tvare IBAN),
nazov Kupujiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujiceho a jeho
identifika¢né &slo pre daft z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,
bankové spojenie Kupujiceho (¢islo bankového ctu v tvare IBAN),
poradové ¢islo faktury,
datum dodania predmetu plnenia Kupujucemu, ak tento datum mozno urtit a ak sa odlisuje
od datumu vyhotovenia faktory,
datum vyhotovenia faktiry,
mnozstvo a druh dodaného tovary,
z4klad dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,DPH"), jednotkovi cenu bez DPH a zlavy a rabaty, ak
nie s obsiahnuté v jednotkovej cene,
sadzbu DPH, Udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predavajuci neuplatfiuje na fakture
DPH z inych ddvodov, informéciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prislusného
ustanovenia pravnych predpisov, ktoré to odévodfiuju,
vy3ku DPH spolu v mene EUR,
celkovy sumu poZadovanu na platbu v mene EUR zaokruhlent na dve desatinné miesta,
&islo a nazov Zmluvy,
nazov Projektu: Rekonstrukcia a modernizacia Nemocnice s poliklinikou Brezno,
kod Projektu v ITMS2014+: 302021M099.

Na Ocely fakturacie sa za defi dodania Predmetu kupy Kupujicemu povazuje defi podpisania Protokolu
o dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.6 Clanku Ill. tejto Zmluvy.

¢l
Miesto a lehota dodania Predmetu kopy a
preberanie Predmetu kopy

Zmluvné strany sa dohodli, e miestom dodania Predmetu kopy je adresa sidla Kupujiceho:
Nemocnica s poliklinikou Brezno n.o., Banisko 273/1, 977 01 Brezno
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Zmluvné strany sa dohodli, ze Predmet kupy podla tejto Zmluvy bude dodany do (12) dvanast
tyzdfiov odo dia Ucinnosti tejto Zmluvy.

Povinnost Predavajiceho dodat Kupujucemu Predmet kipy je splnena tym, Ze doda Predmet kipy na
miesto dodania v dohodnutom mnoZstve a kvalite a Kupujucemu umozni s Predmetom kupy nakladat
(t. j. Predmet kupy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupujuci sa zavézuje prevziat Predmet
kUpy v dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani Predmetu kupy Predavajici a Kupujuci spisu protokol o dodani a prevzati tovaru
(dalejlen ,Preberaci protokol"). Preberaci protokol musi obsahovat minimalne nasledovné nalezitosti:
identifika¢né Udaje Predavajiceho a Kupujuceho, mnozstvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, potvrdenie o realizacii vyloZenia tovaru v mieste dodania, jeho vybalenia a likvidacii obalov,
mortazi ainitalacii, uvedenia do prevadzky, preukédzania funkcnosti a zaskolenia zamestnancov
Kupujuceho tykajuce sa obsluhy dodaného tovaru, miesto dodania Predmetu kupy, datum vyhotovenia
Preberacieho protokolu, podpisy opravnenych oséb za Predavajiceho a Kupujuceho.

Kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

CLv
Zaruka a zodpovednost za vady

Predavajici sa zavézuje, Ze Predmet kupy bude spifiat dohodnuty Ucel a vlastnosti vyplyvajice
z Prilohy ¢. 1 — Specifikacia predmetu kipy a zarovei bude spltiat technické poziadavky uvedené
v sitaznych podkladoch k Verejnej sitaZi a nsledne uvedené v ponuke Predavajuceho.

Zaruena doba na Predmet kupy je (24) dvadsatStyri mesiacov odo dila jeho prevzatia zo strany
Kupujiceho.

Détum prevzatia Predmetu kupy bude uvedeny na Preberacom protokole podla bodu 3.4 ¢lanku Ill.
tejto Zmluvy.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytny v zéru¢nej dobe, musi Kupujici uplatnit v zarucnej
dobe, inak zaniknu. Kupujuci je povinny vady tovaru bez zbytotného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit kontaktnej osobe Predavajiceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej len ,uplatnenie
zaruky"). Ozndmenie o vadach tovaru musi obsahovat:

441 identifikaciu Zmluvy,

b4oty.2 presnu identifikiciu Predmetu kOpy podla Zmluvy, resp. Prilohy €. 1— Specifikacia Predmetu
kopy,

b4 popis vady Predmetu kipy alebo spésob, akym sa vada prejavuje,

FAVAA uréenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky.

V uplatneni zaruky je Kupujici povinny urcit, aké naroky si uplatfiuje zo zaruky. V pripade opravnenej
reklamacie mdze Kupujici pozadovat podla svojho uvazenia:

4.5.1 vratenie zaplatenej KUpnej ceny za Predmet kipy vykazujuci vady akosti a/alebo vady druhu,

4.5.2 zfavu z kUpnej ceny za Predmet kupy vykazujdci vady akosti,

4.5.3 vymenu Predmet kipy vykazujiceho vady akosti za bezchybny tovar ajalebo vady druhu
tovaru za Predmet kipy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe €. 1 Specifikacia Predmetu
kopy,

4.5.4 opravu Predmetu kipy vykazujiceho vady akosti, ak sU vady opravitelné.

Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujici ndrok na nahradu Skody.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.1 @ 4.5.2 vyS5ie tohto ¢lanku Zmluvy je
Predavajuci povinny vystavit a dorucit Kupujicemu dobropis (oprava zakladu dane s nalezitostami
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podla prisluinych véeobecne zavdznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo dia
jeho dorucenia Kupujucemu.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podfa bodu 4.5.3 vy$sie tohto ¢lanku Zmluvy je Predavajuci
povinny vymenit Predmet kipy vykazujici vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet
kupy.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.4 vy3sie tohto élanku Zmluvy je Predavajuci
povinny na servisnd odozvu maximalne do 12 hodin odo dfa dorucenia uplatnenia zaruky v zmysle
bodu 4.4 vysie ana vykonanie servisného zasahu maximalne do 24 hodin odo dha dorucenia
uplatnenia zaruky. Predavajuci je povinny odstranit vady, resp. poruchy Predmetu kupy, t. j. uvedenie
Predmetu kupy do stavu pinej vyuzitelnosti vzhladom k jeho technickym parametrom na mieste, resp.
v lehote najneskér do 48 hodin odo diia dorucenia uplatnenia zaruky v zmysle bodu 4.4 vyssie.
V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyzaduje dihgiu dobu opravy (t. j. odstranenie
vady, resp. poruchy si vyzaduje prevzatie Predmetu kipy do opravy alebo zabezpedenie originalneho
nahradného dielca na Predmet kipy od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany nedohodli inak plati, Ze
Predavajici je povinny bez zbytoiného odkladu na vlastné naklady zabezpelit odobratie
reklamovaného Predmetu kupy vykazujiceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu z miesta
dodania. Predavajuci je vtomto pripade povinny najneskér do (3) troch pracovnych dni odo dna
doruéenia uplatnenia zaruky na vlastné naklady dodat Kupujocemu do miesta dodania nahradny
Predmet kupy v kvalite dohodnutej podfa tejto Zmluvy (dalej len Lnahradny Predmet kipy"). Na
dodanie a preberanie nahradného Predmetu kipy sa primeranie uplatnia prislusné ustanovenia
tykajuce sa dodania a preberania Predmetu kipy podla tejto Zmluvy.

Predavajuci nezodpoveda za vady spdsobené nespravnym uzivanim Predmetu kipy alebo neodbornou
manipulaciou s Predmetom kupy, resp. pouZivanim v rozpore s navodom na obsluhu. Rovnako
Predavajici nezodpoveda za vady Predmetu kupy, ktoré vznikno v ddsledku vy$sej maci (vis maior)
alebo vandalizmu.

Zaruka zaniké pred uplynutim zaru¢nej doby, najma ak:

- bol Predmet kipy zo strany Kupujiceho alebo z jeho podnetu pozmeneny nedovolenym spésobom,
odliZujucim sa od jeho technického riesenia,

- bol Predmet kipy pouZivany na ¢innosti v rozpore s jeho ucelom.

V pripade uplatfiovania narokov z vad Predmetu kupy v ramci zaruénej doby Kupujucim sa primerane
uplatnia prislusné ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik a ostatnych vieobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Predévajuci sa zavézuje vykonavat pravidelné prehliadky celej zostavy Predmetu kopy v intervaloch
stanovenych vyrobcom. Predavajici sa zavazuje najneskér 14 dni pred uplynutim zarucnej doby
vykonat bezplatni bezpeénostno-technicky prehliadku Predmetu kipy a bezplatné odstranenie
vietkych zistenych vad, resp. porich na Predmete kipy.

Predavajuci sa zavazuje vykonavat profylakticki kontrolu Predmetu kipy dvakrat rocne v diioch
dohodnutych s Kupujicim. V pripade vady, resp. poruchy na Predmete kipy vykond Predavajici
profylaktick( kontrolu v den odstrafiovania vady, resp. poruchy.

Clv
Zmluvné sankcie

Za omeékanie Predavajiceho s riadnym dodanim Predmetu kipy alebo jeho Casti ma Kupujuci narok
na sankciu vo vyike 0,05 % Kipnej ceny, resp. &asti Kipnej ceny za kazdy Coi len zacaty def omedkania.
Omegkanie trvajlce viac ako (30) tridsat dni sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy a opraviiuje
Kupujiceho na odstipenie od Zmluvy.
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Za omeskanie Kupujiceho so zaplatenim Kupnej ceny ma Predavajuci narok na zaplatenie Uroku
z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy ¢o i len zacaty defi omeskania.

V pripade omeskania Predavajuceho so spinenim povinnosti odstranit vady Predmetu kupy alebo jeho
tasti podla ¢lanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajici Kupujicemu zmluvn( pokutu vo vyske 200,-
EUR za kaZdy aj zacaty defi omeskania az do odstranenia vady.

Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnena strana uplatni doru¢enim penalizacnej faktiry
druhej Zmluvnej strane so splatnostou (14) $trndst dni odo diia jej dorucenia povinnej Zmluvnej strane.
Vznikom povinnosti Predavajiceho zaplatit zmluvny pokutu a ani jej skutocnym zaplatenim nie je
dotknuty narok Kupujuceho na nahradu $kody, ktora mu vznikla porusenim povinnosti Predavajiceho
a nahrada kody nie je vykou zmluvnej pokuty obmedzena, pri¢om zmluvna pokuta sa na nahradu
Skody nezapocitava.

ClL.vi
Vlastnicke pravo a zodpovednost za Skodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kipy, resp. k jeho asti prechadza na Kupujiceho prevzatim Predmetu
kupy, tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujuceho podla bodu 3.4 clanku lll.
tejto Zmluvy s vyznacenim riadneho dodania Predmetu kopy.

Nebezpetenstvo kody a riziko nahodnej skazy na Predmete kipy, resp. jeho Casti prechadza na
Kupujuceho az momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu znaa nebezpecenstvo Skody na Predmete kupy, resp. jeho ¢asti Predavajuci.

cL v
Ukonéenie Zmluvy a Uhrada suvisiacich nakladov

Tato zmluva trva az do okamihu riadneho dorugenia Predmetu kipy za podmienok dohodnutych
vtejto Zmluve. Tato zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym
odstUpenim od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

V pripade zéniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato Zmluva zanika diiom uvedenym v tejto
dohode. Dohoda o ukonéeni zmluvy musi byt pisomna. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky
Zmluvnych strén, ktoré vzniknd zplnenia zmluvnych povinnosti alebo zich porusenia druhou
Zmluvnou stranou ku diu zaniku Zmluvy dohodou.

0d tejto Zmluvy moZno pisomne odstupit iba v zékonom stanovenych pripadoch a v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve.

Kupujuci je opravneny odstdpit od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
7.4.1 v lase jej uzavretia existoval dévod na vylicenie Predévajiceho pre nesplnenie podmienky
Ocasti podla § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani,

7.4.2  Zmluva nemala byt uzavretd s Predavajicim v sovislosti so zavaznym poruSenim povinnosti
vyplyvajicej z pravne zavdzného aktu Eurdpskej Unie, o ktorom rozhodol Sudny dvor Europskej
Unie v sulade so Zmluvou o fungovani Eurépskej Unie,

7.4.3 Predavajuci je v omegkani s dodanim Predmetu kipy o viac ako (30) tridsat dni,

7.4.4 Predavajici kona v rozpore s touto Zmluvou afalebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
ana pisomny vyzvu Kupujiceho toto konanie a jeho nasledky v urcenej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predavajuci nebol v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora,
ak mu tato povinnost vyplyvala zo Zakona o verejnom obstaravani, alebo bol vymazany z
registra partnerov verejného sektora,
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7.6

7.7

8.1

8.3

8.4

8.5

8.6

7.4.6 Predavajici nebude opakovane, aj napriek predchadzajicej vyzvy Kupujiceho dodrZiavat
postup a plnit povinnosti vyplyvajuce z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Predavajici je oprdvneny odstpit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujici porudi tito Zmluvu
podstatnym spdsobom. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje, ak sa Kupujuci dostane do
omeékania s Uhradou faktury viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktury. Pre
vyliZenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Predavajuci je v takomto pripade opravneny
odstupit od tejto Zmluvy.

Pravne Utinky odstUpenia od tejto Zmluvy nastavaji diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odstUpeni druhej Zmluvnej strane.

Ukonéenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajice
z tejto Zmluvy, okrem narokov na Uhradu uz poskytnutého plnenia, spbsobenej Skody, narokov na
dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zakonné sankcie a Uroky, ako aj ndrok Kupujiceho na bezplatné
odstranenie zistenych vad dodania, resp. zaru€nych vad.

Cl.vi
Subdodavatelia
Predavajici je opravneny plnenim vybranych Casti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatefov.
Zoznam subdodavatelov tvori Prilohu ¢ 3 — Zoznam subdodavatelov tejto Zmluvy. Vzozname
subdodavatelov sa uvadza podiel plnenia kazdého subdodavatela vo financnom vyjadreni z celkove,
ceny plnenia a Udaje o osobe opréavnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, ddtum narodenia. Ak to vyplyva zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o RPVS"), musi byt subdodavatel zapisany
v registri partnerov verejného sektora.

Vpripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Predavajici zaujem zmenit alebo doplnit svojich
subdodavatelov, je povinny respektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prisluinu cast
predmetu zakazky vrovnakej kvalite, ako povodny subdodavatel amusi splfat rovnaké
podmienky, ako pévodny subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Predavajlici ozndmi Kupujocemu navrh na zmenu subdodavatela spolu s predloZenim dokladov
preukazujicich splnenie podmienok uvedenych vy3sie.

Navrh na zmenu subdodavatela spolu sdokladmi podla bodu 8.2.3 tohto clanku Zmluvy
a aktualizovanym znenim Prilohy €. 3 Zoznam subdodévatelov musi Predavajici predlozit Kupujucemu
najneskdr (3) tri pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky. Kupujici ma pravo zmenu
odmietnut, ak nie sU spinené podmienky uvedené v bode 8.2 vy3sie.

Pre vylicenie akychkolvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo doplnenie
subdodavatelov nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve, pokial'bude dodrzany postup podla
tohto ¢lanku Zmluvy.

V pripade, ak Predavajici vyuZije na plnenie ktorejkolvek povinnosti podla tejto Zmluvy
subdodavatela, Predavajici za konanie subdodavatela voci Kupujicemu zodpoveda, ako keby plnenie
vykonaval sam.

V pripade porugenia niektorej z povinnosti Predavajiceho podla bodov 8.1a7 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatelov, neoznamenie pripadnej zmeny subdodavatela,
nenahradenie subdodavatela v pripade vymazu subdodévatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujuci opravneny pozadovat od Predavajuceho zmluvnu pokutu vo
vyike 10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé porudenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.
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Cl 1%
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobUda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a U¢innost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmltv, vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v sUlade s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorich predpisov
a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov platnych a U¢innych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran
tykajucich sa tejto Zmluvy ajej aplikacie, ak sa ich nepodari urovnat inym sp6sobom a jednou
70 Zmluvnych stran je zahranigny subjekt, je dana pravomoc sidov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre Ucely tejto Zmluvy urcuju kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v suvislosti
s touto zmluvou takto:
9.3.1 za Predavajiceho:

meno: Ing. Martin Kochan
tel: 0903 325191
e-mail: mediacomp@mediacomp.sk

9.3.2 za Kupujuceho:

meno: [doplni Kupujdci najneskdr pri podpise Zmluvy]
tel: [doplni Kupujtci najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplni Kupujuci najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sUvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akakolvek
pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doru¢uju v sivislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zavdznost
vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavizujl, ze budl pre vzajomni pisomnu komunikaciu
pouZivat po$tové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoéfiovat prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna
strana neprevezme pisomnost zasielani doporucenou postou a ulozeny na poste v odbernej lehote,
pisomnost sa povazuje za dorugent tretim diom po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked'sa adresat
o obsahu uloZenej pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikaciu Zmluvnych strdn sa moze
vyuzivat forma elektronickej komunikacie, napr. v podobe emailu, pri¢om platia Udaje urlené pre
elektronicky komunikaciu podla bodu 10.3., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je
pripustna komunikacia tykajica sa ukoncenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zéaroven dohodli
ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra, takéto doruéenie je mozné vylutne v beinych dradnych hodinach.

Predavajici nie je opravneny dohodnut sa s tretou osobou na prevzati jeho zavézkov (povinnosti)
vyplyvajicich z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Kupujiceho.

Z dévodu, Ze predmet plnenia bude Ciastotne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujocemu
na zaklade zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prostriedku s Poskytovatelom NFP (dalejlen
,Zmluva o NFP"), zavézuje sa Predavajici strpiet vykon kontroly/auditu suvisiacehos predmetom tejto
Zmluvy kedykolvek pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon
tejto kontroly/auditu a poskytnit im vietku suinnost. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sU

najma:
9.6.1 Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,
9.6.2 Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi

poverené osoby,



9.6.3 Najvy33i kontrolny Urad SR, Urad vlddneho audity, Certifikacny organ a nimi poverengé

osoby,
9.6.4 organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
9.6.6 Organ zabezpecujici ochranu financnych zaujmov EU,
9.6.7 osoby prizvané organmi podla bodu 9.6.1 aZ 9.6.6 vy3Sie v sulade s prislusnymi Pravnymi

predpismi. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU.

Predavajici je povinny strpiet kontrolu zo strany Poskytovatela NFP v zmysle Zmluvy o NFP medzi
poskytovatelom a prijimatelom NFP.

9.7 Zmluva je vyhotovena vstyroch (&) rovnopisoch, pricom Kupujici obdrzi dva (2) rovnopisy
a Predavajuci obdrZi dva (2) rovnopisy.

9.8 Pripadnd zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, atovo forme
&slovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, ak v tejto Zmluve
nie je ustanovené inak.

9.9 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo s¢asti U¢inné alebo platné alebo neskér
stratia G¢innost alebo platnost, nie je tym dotknuta G¢innost a platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavazuju
sa Zmluvy strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane zodpovedajicim pravnemu vyznamu
pbvodného ustanovenia a zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

9.10 Zmluvné strany vyhlasujy, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tito uzatvorili slobodne a vaine, Zesa
zhoduje s ich prejavom vole a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuju vlastnorucnym podpisom.

9.11 Neoddelitelnou sicastou Zmluvy su prilohy:

Priloha ¢.1  Specifikdcia Predmetu kipy
Priloha&. 2 Cenova tabulka
Priloha¢.3 Zoznam subdodavatelov

V Brezne, diia ..ocoeeninieenns covnnnnnns V Rovinke, dfia 22.09.2020

Kupujuci: Predavajuci:

Za Nemocnicu s poliklinikou Brezno n.o. Za Media Comp.s.r.o.

Ing. Jaroslav Macejovsky, riaditel Ing. Martin Kochan
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Prekladatel / Translator:

Zadavatel' // Ordered By:

Cislo spisu/objednavky // File/Order number:

Branislav Galo BSBA

Evidencné ¢islo // Licence number: 970459
Winterova 1759/24, Piestany

Tel.: 033-772 9312, 0945 450 576

Email: bgalo@emerald.sk

EMERALD s.r.o0. (pre Media Comp. s.r.0.)
Pod Parovcami 1268/156
Piestany 921 01

PREKLAD ¢islo // TRANSLATION number 90/2020

z jazyka anglického do jazyka slovenského // from English into the Slovak language

Predmet prekladu
Subject of translation

Osvedcenie ES
EC Certificate

Pocet stran prekladanej listiny // Number of pages of the source text:

Pocet stran prelozenej listiny // Number of pages of the translation:

Pocet vyhotoveni / Number of copies:

(%]

(5]

(8]

V Piestanoch, dia 28. augusta 2020
In Piestany, on 28" August 2020



EC Certificate TOVRheinland
Directive 93/42/EEC Annex I, excluding Section 4
Full Quality Assurance System
Medical Devices

Registration No.: HD 60128046 0001
Report No.: 17032653 014

J Manufacturer: SONOSCAPE MEDICAL CORP.

Sy

4/F, 5/F, 8/F, 9/F & 10/F
Yizhe Building

Yuquan Road, Nanshan
Shenzhen

518051 Guangdong
China

Products: Ultrasonic Diagnostic Systems, Medical Endoscope Systems

(see attachment for additional site included)

Replaces Approval, Registration No. : HD 60106282 0001

Expiry Date: 2023-06-18

The Notified Body hereby declares that the requirements of Annex I, excluding section 4 of the directive
93/42/EEC have been met for the listed products. The above named manufacturer has astablished

and applies a quality assurance system, which is subject to periodic surveillance, defined by Annex I,
section 5 of the aforementioned directive. For placing on the market of class lll devices covered by

this certificate an EC design-examination certificate according to Annex I, ‘section 4 is required.

Kﬁmnm B\
Effective Date: 2018-06-19
Date: 2018-04-16 \LL —
%hﬂm

TOV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraRe 2 - 90431 Niirnberg

TOV Rheinland LGA Products GmbH is a Notified Body according to Directive 93/42/EEC
concerning medical devices with the identification number 0197.

130200 0408 ®  TUV. TUEV and TUV are registered ademarks Utiksation and appheation 1equmes prior pmroedl
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TUVRheinland ‘

TUV Rheinland A Gl G50 B
LGA Products GmbH
TillystraRe 2, 90431 Nirnberg

Attachment to

Certificate
Registration No.: HD 60128046 0001
Report No.: 17032653 014 1
\
v f
Manufacturer: SONOSCAPE MEDICAL CORP. |
4/F, 5/F, 8/F, 9/F & 10/F
Yizhe Building
Yuquan Road, Nanshan
Shenzhen
518051 Guangdong
China
Site included:
4/F(B), 1/F(S), 5/F, Nanfeng Building, Nanshan Yungu
Innovation Industrial Park, 4093 Liuxian Blvd., Taoyuan
Subdistrict, Nanshan, Shenzhen, 518055, Guangdong, China
-
- -

Nofified Rodys.\

Date: 2018-04-16

o ] s I TR +

a

1000200 0408 ®  TUV, TUEVand TUV are regisicred ademarks Utihsation and spcation (equres pror spmsed!



TUVRheinland ®
LGARY

Business Stream Products
Certification Department Precisely Right.

TUV Rheinland LGA Products GmbH + 90431 Nirnberg

Contact
SONOSCAPE MEDICAL CORP. Tel. +49:911 855-5225
4/F, 5/F, 8/F, 9IF & 10/F R R
Yizhe Building Date April 16, 2018
Yuguan Road, Nanshan
Shenzhen
518051 GUANGDONG
CHINA
Application for : Vollst. QMS, Anhang |l MDD
Certificate No. : HD 60128046 Sheet 0001
Device : Only for QM-System audit
Test requirement : Richtlinie 93/42/EWG

Dear Madame or Sir,

Enclosed please find the new certificate No. HD 60128046 0001 replacing
the previous certificate.

With effective date of the new certificate, the previous certificate
(number see new certificate) becomes invalid.

Kind regards

Certification body

S. Liu

TUV Rheinland
LGA Products GmbH

TillystraRe 2
90431 Nrnberg

Test sample: no, documentation available

Tel. +49 911 855-5225
Fax +49 911 655-5228
Mail service@de.tuv.com

Web www.tuv.com/safety

Board of Management

Dipl.-Ing.
Jorg Méhler, Spokesman

Dipl.-Kfm.
Dr. Jorg Schidsser

Chairman of the
Supervisory Board

Dipl.-Ing.
Ralf Scheller

Nuremberg HRB 26013
VAT No.: DE 8118354980
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Logo: TUVRheinland

Osvedcenie ES
Smernica 93/42/EHS priloha I1, s vynimkou odseku 4
Kompletny systém zabezpecenia kvality
Zdravotnicke pomocky

Registrac¢né Cislo: HD 60128046 0001
Sprava cislo: 17032653 014

Vyrobca: SONOSCAPE MEDICAL CORP.
4/F, 5/F, 8/F, 9/F & 10/F
Yizhe Building
Yuquan Road, Nanshan
Shenzhen
518051 Guangdong
China (Cina)

Vyrobky: Ultrazvukové diagnostické systémy, lekarske endoskopicke systémy
(pozrite prilohu, kde sa uvadza d'alsie sidlo/prevadzka vyrobeu)
Nahradza schvélenie, registra¢né ¢islo: HD 60106282 0001

Datum platnosti: 18.06.2023

Notifikovany organ tymto vyhlasuje, Ze poziadavky uvedené v prilohe 11, s vynimkou odseku 4 smernice
93/42/EHS, boli splnené pre vymenované vyrobky. Horeuvedeny vyrobca zaviedol a uplatiiuje systém
zabezpedenia kvality, ktory podlieha pravidelnému dohl’adu, definovanému v odseku 5 prilohy II
horeuvedenej smernice. K uvedeniu na trh zariadeni triedy III, na ktoré sa vzt'ahuje toto osvedcenie, sa
pozaduje osvedéenie ES o preskimani navrhu podI’a prilohy II, odsek 4.

Notifikovany organ

Datum ucinnosti: 19.06.2018 Peciatka: TUV Rheinland LGA Products GmbH
(Logo: TUVRheinland)
(podpis) (text v nemcine, pozn. prekiadatel'a)
Datum: 16.04.2018 S. Liu

TUV Rheinland LGA Products GmbH - Tillystrafie 2 - 90431 Nurnberg

TUV Rheinland LGA Products GmbH je notifikovany organ podl’a smernice 93/42/EHS o zdravotnickych
pomdckach s identifika¢nym ¢islom 0197.

(necitatelny text, pozn. prekladatela)
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Priloha k
osvedceniu
registracné Cislo:
sprava Cislo:

Vyrobca:

Logo: TUVRheinland

TUV Rheinland Dokument 1/1, Revizia 0
LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431 Niirnberg

HD 60128046 0001
17032653 014

SONOSCAPE MEDICAL CORP.

4/F, 5/F, 8/F, 9/F & 10/F
Yizhe Building

Yuquan Road, Nanshan
Shenzhen

518051 Guangdong
China (Cina)

OsvedCenie taktiez zahma sidlo/prevadzku vyrobeu:

4/F(B), 1/F(S). 5/F. Nanfeng Building, Nanshan Yungu
Innovation Industrial Park. 4093 Liuxian Blvd., Taoyuan ]
Subdistrict (0bvod), Nanshan, Shenzhen, 518055, Guangdong, China (Cina)

Datum: 16.04.2018

Notifikovany organ

Peciatka:

(necitatelny text, pozn. prekladatel'a)

TUV Rheinland LGA Products GmbH
(Logo: TUVRheinland)

(podpis) (text v nemcine, pozn. prekladatel'a)
S. Liu
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TUVRheinland

Logo:

LGA
Vyrobky obchodného odvetvia Presne to sprivne.
Certifikacné oddelenie
TUV Rheinland LGA Products GmblIT « 90431 Niirnberg

Kontakt
SONOSCAPE MEDICAL CORP.
4/F, 5/F, 8/F, 9/F & 10/F Tel. +49 911 655-5225
Yizhe Building Email servicei@de.tuv.com
Yuquan Road, Nanshan Détum 16. april 2018
Shenzhen
518051 GUANGDONG
CHINA (CIN4)
Aplikacia pre : (text v nemcine, pozn. prekladatela
Osvedcenie ¢islo : HD 60128046 harok 0001
Zariadenie : Iba pre audit systému riadenia kvality
Poziadavka testu . (text v nemdine, pozn. prekladatela
Vazeny pan, vazena pani
V prilohe najdete nové osvedéenie ¢&. HD 60128046 0001 . ktoré nahradza predchadzajuce osvedéenie.

Diiom G¢innosti nového osvedéenia sa predchadzajice osvedéenie (Cislo je uvedené na novom osvedéeni) stiva

neplatné.

S pozdravom
Certifikacny organ

S. Liu (podpis)

TUV Rheinland

LLGA Products Gmbll

Testovacia vzorka: nie. dokumentacia je k dispozicii

l'illystraf3e 2
90431 Nurnberg

Iel. +49 911 655-5225
Fax +49 911 655-5226

Email service@ de.tuv.com
Web www.tuv.com/safety

Predstavenstvo

Dipt.-Ing.
Jorg Mihler, hovorca

Dipl.-Kfm.
Dr. Jorg Schlésser

Predseda
dozornej rady

Dipl.-Ing.
Ralf Scheller

Nuremberg HRB 26013
IC DPH: DE 811835490
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Preklad/prekladatel'sky ukon som vypracoval ako prekladatel zapisany v zozname znalcov,
timo¢nikov a prekladatel'ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky,
v odbore pre jazyk  anglicky pod eviden¢nym ¢islom 970459.
Preklad/prekladatel'sky ukon je zapisany v denniku pod ¢islom 90/2020.

Prekladané listiny sthlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, ze som si vedomy nasledkov vedome nepravdivého prekladu/prekladatel’ského ukonu.

I certify that I have translated the document attached as a translator listed in the register of experts,
interpreters and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic,

the English language specialisation licence number 970459.

The translation was duly entered in translation book under number ~ 90/2020.
The translation corresponds to the text in the original document.

At the same time, I declare that [ am aware of the consequences of intentionally false translation.
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Prekladatel’ // Translator:

Zadavatel' // Ordered By:

Cislo spisu/objednavky // File/Order number:

Branislav Galo BSBA

Evidenc¢né ¢islo // Licence number: 970459
Winterova 1759/24, PieStany

Tel.: 033-772 9312, 0945 450 576

Email: bgalo@emerald.sk

EMERALD s.r.o. (pre Media Comp. s.r.0.)
Pod Parovcami 1268/156
Piestany 921 01

PREKLAD ¢islo // TRANSLATION number 93/2020

z jazyka anglického do jazyka slovenského // from English into the Slovak language

Predmet prekladu
Subject of translation

Pocet stran prekladanej listiny // Number of pages of the source text:

Pocet stran prelozenej listiny / Number of pages of the translation:

Pocet vyhotoveni // Number of copies:

ES vyhlasenie o zhode
EC Declaration of Conformity

(8]

(§9)

(8]

V Piestanoch. dna 28. augusta 2020

In Piestany, on 28" August 2020



(%

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The following EC declaration of conformity exemplifies the required content according to
Directive 93/42/EEC.

Doc: 906-00191 rev.: A02 date: 2018-05-31

906-00191 9-1



EC DECLARATION OF CONFORMITY

Name and address of the SONOSCAPE MEDICAL CORP.

manufacturer: 4/F. 5/F. 8/F. 9/F & 10/F, Yizhe Building, Yuquan Road,
Nanshan, Shenzhen, 518051, Guangdong, China

Name and address of the SonoScape Europe S.r.l.

European Representative Via Luigino Tandura, 74-00128 Rome, Italy

We declare under our sole responsibility that

the medical device: Digital Color Doppler Ultrasound System
Model: S50 Exp/S50/S50 Pro/S40 Plus
(Supported Probes: 3C-A, C542, 1.742, 1743, L752, 4P-
A. 5P2.8P1, 6V1, 6V3, ECY-5,. VC6-2, VL12-5, VE9-5,
C322. C1-6, S1-5. 12L-A, 7P-A, C613, 1012, 6V1A, 6V7,
LAP7, MPTEE. MPTEE mini, PWD2.0, CWD2.0.
BCCY-5. BCL.10-5)

of class: / [la

according to annex IX of directive 93/42/EEC

meets the provisions of the directive 93/42/EEC and its transpositions in national laws which apply
to it. The declaration is valid in connection with the “final inspection report™ of the device.

Conformity assessment procedure: / Directive 93/42/EEC Annex II, excluding Section 4

Registration No.: HD 60128046 0001

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystrafBe 2

90431 Niirnberg

Deutschland
CE 0197

Shenzhen, May 31, 2018
Zhou Wenping, Vice President

Place, date / Name and function

906-00191 9-2



ES VYHLASENIE O ZHODE

Nasledujuce ES vyhlasenie o zhode je dokladom. ktory spiiia pozadovany obsah podl'a smernice 93/42/ELIS.

Dokument: 906-00191 revizia: A02 datum: 31.05.2018

906-00191 9-1

strana 1/2



ES VYHLASENIE O ZHODE

Nazov a sidlo vyrobcu: SONOSCAPE MEDICAL CORP.
4/F, 5/F, 8/F, 9/F & 10/F, Yizhe Building. Yuquan Road, Nanshan,
Shenzhen. 518051, Guangdong, China (C7na)

Nazov a sidlo zastupcu SonoScape Europe S.r.l.
pre Europu Via Luigino Tandura, 74-00128 Rome (Rim), Italy (Taliansko)

Vyhlasujeme na nasu vlastnt zodpovednost’, ze
zdravotnicke zariadenie: Digitalny ultrazvukovy systém s farebnym Dopplerom

Model: S50 Exp/S50/S50 Pro/S40 Plus
(Podporované sondy: 3C-A, C542. L742. 1743, L752. 4P-A., 5P2. 8P1.

6V1, 6V3. EC9-5, VC6-2. VL12-5, VE9-5. C322, CI-6. SI-5. 12L-A.
7P-A, C613, 1012, 6V1A, 6V7. LAP7. MPTEE, MPTEE mini.
PWD2.0, CWD2.0, BCC9-5, BCL10-5)

trieda: / [la
podla prilohy IX smernice 93/42/EHS

splia ustanovenia smernice 93/42/EHS a jej transpozicie do vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré sa na iu
vztahuji. Vyhlasenie je platné v spojeni so .,zavere¢nou spravou o kontrole* zariadenia.

Postup posudzovania zhody: / Smernica 93/42/EHS, priloha II, s vynimkou odseku 4
Registracné ¢islo: HD 60128046 0001
Notifikovany organ: TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystrafie 2

90431 Niirnberg
Deutschland (Nemecko)

CE 0197
Shenzhen, 31. maj 2018 (podpis)
Miesto, datum Zhou Wenping, viceprezident
Meno a funkcia
906-00191 9-2
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Prek lad ek ladaseTsky akon som vypracoval ako prekladatel zapisany v zozname znalcov,
Umodnhon 2 ek ladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky.
v odbore pre jazyk anglicky pod eviden¢nym ¢&islom 970459.

rek lad prek ladatelsky tkon je zapisany v denniku pod Cislom 93/2020.

Prekladanc Listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy nasledkov vedome nepravdivého prekladu/prekladatel'ského tkonu.

| certify that [ have translated the document attached as a translator listed in the register of experts,
interpreters and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic,

the English language specialisation licence number 970459.

The translation was duly entered in translation book under number ~ 93/2020.
The translation corresponds to the text in the original document.

At the same time, | declare that I am aware of the consequences of intentionally false translation.






Prekladatel’ // Translator: Branislav Galo BSBA

Eviden¢né ¢islo // Licence number: 970459
Winterova 1759/24, Piestany

Tel.: 033-772 9312, 0945 450 576

Email: bgalo@emerald.sk

Zadévatel // Ordered By: EMERALD s.r.0. (pre Media Comp. s.r.0.)

Pod Parovcami 1268/156
Piestany 921 01

Cislo spisu/objednavky // File/Order number:

PREKLAD ¢islo // TRANSLATION number 8§9/2020

z Jazyka anglického do jazyka slovenského // from English into the Slovak language

Predmet prekladu Distribu¢ny autoriza¢ny list
Subject of translation Distribution Authorization Letter

2
l
5
3
/

Pocet strén prekladane;j listiny // Number of pages of the source text: 1
Pocet strdn prelozenej listiny // Number of pages of the translation: 1

Pocet vyhotoveni // Number of copies: 2

V Piestanoch, dia 28. augusta 2020
In Piestany, on 28" August 2020



é

4/F., Yizhe Building, Yuquan Road Nanshan, Shenzhen, 518051, China

Tel:86-755-26722890 so',osca e
Fax:86-755-26722850

e-mail: Sonoscape@sonoscape.net

Distribution Authorization Letter

SonoScape Medical Corp. (address: 4/F.. Yizhe Building, Yuquan Road
Nanshan, Shenzhen, 518051, China) as the manufacturer of Ultrasound
systems, hereby confirm that we have appointed:

Media Comp. s.r.o.
Address: 900 41 Rovinka 268 - Slovakia

as our authorized distributor for sales and service of SonoScape ultrasound uni..
in Slovakia.

Date: 12th, June, 2020



4'F . Yizhe Building. Yuquan Road Nanshan. Shenzhen. 518051, China (Cina)
el: 86-755-26722890 Logo: SonoScape
Fax: 86-755-26722850

¢-mail: sonoscape/@sonoscape.net
Distribuény autorizaény list

SonoScape Medical Corp. (sidlo: 4/F., Yizhe Building, Yuquan Road Nanshan, Shenzhen, 518051, China
(Cina)) tymto potvrdzujeme, ze ako vyrobca ultrazvukovych systémov sme vymenovali:

Media Comp. s.r.o.
Sidlo: 900 41 Rovinka 268 - Slovensko

N~ za nasho autorizovaného distribitora pre predaj a servis ultrazvukovych jednotiek SonoScape na Slovensku.

Datum: 12. jin 2020

Peciatka: SonoScape Medical Corp.
(podpis)
(peciatka: necitatelny 1ext,
pozn. prekladatela)

strana 1/1



(3 )

Preklad/prekladatel'sky tikon som vypracoval ako prekladatel’ zapisany v zozname znalcov,
tlmo¢nikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky,

v odbore pre jazyk  anglicky pod eviden¢nym ¢islom 970459.

Preklad/prekladatel'sky tikon je zapisany v denniku pod ¢islom 89/2020.
Prekladané listiny stihlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, ze som si vedomy nasledkov vedome nepravdivého prekladu/prekladatel'ského ukonu.

I certify that I have translated the document attached as a translator listed in the register of experts,
interpreters and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic,

the English language specialisation licence number 970459.
The translation was duly entered in translation book under number  89/2020.
The translation corresponds to the text in the original document

At the same time, I declare that I am aware of the consequences of intentionally false translation.






Detail zdravotnickej pomocky | SUKL https:/fwww.sukl.sk/hlavna-stranka/slovenska-verzia/pomocne-str...

SUKLED

(https://www.sukl.sk/)

DETAIL ZDRAVOTNICKE] POMOCKY

@ Systém sonograficky digitalny ultrazvukovy S30 / S50

Kéd: P 96017

Nazov: Systém sonograficky digitalny ultrazvukovy 530 /7 S50
Doplnok: s doplerom a prislusenstvom

Trieda ZP: lla

Platnost certifikatu do: 18.06.2023

Vyrobca skratka: SCP

Vyrobca: SonoScape Medical Corp.

Yzhe Building, Yuquan Road
Nashan, Shenzen, Guangdong
Cina

Splnomocnenec: SonoScape Europe S.r.l.
Via Luigino Tandura
74-00128 Roma
Taliansko

‘a (https://www.facebook.com/sukl.sr) l@' (https://www.instagram.com/sukl_sr/)

m (https://www.linkedin.com/company/sukl/)

Tlagena verzia stranky : https://www.sukl.sk/hlavna-stranka/slovenska-verzia/pomocne-stranky
/detail-zdravotnickej-pomocky?page_id=1377
www.sukl.sk © 2020

lz1 24.9. 2020, 16:22



Priloha ¢.3: Cestné vyhlasenie o nepritomnosti konfliktu

Zaujmov

Media Comp. s.r.0., zastOpeny Ing. Martinom Kochanom, konatelom ako uchadza¢, ktory predloZil ponuku do
verejnej sitaZe na obstaranie nadlimitnej zakazky Sonografické pristroje vyhlasenej verejnym
obstaravatelom Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o., Banisko 273/1, 977 o1 Brezno (dalej len ,verejny
obstaravatel") oznamenim o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania 16g/2020
zodfha10.8.2020 pod ¢islom 30676 - MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej Gnie 2020/5 152-370244
zodha7.8.2020 (dalejlen ,verejna sutaz"), tymto

¢estne vyhlasujem, Ze

v suvislosti s uvedenym postupom zadéavania zakazky:

nevyvijal som a nebudem vyvijat voci Ziadnej osobe na strane verejného obstaravatela, ktord je alebo
by mohla byt zainteresovana v zmysle ustanoveni § 23 ods. 3 zakona €. 343/2015 Z.z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom zneni (,,zainteresovana osoba")
akékolvek aktivity, ktoré by mohli viest k zvyhodneniu nasho postavenia vo verejnej sutaZi,
neposkytol som a neposkytnem akejkolvek o ilen potencionalne zainteresovanej osobe priamo
alebo nepriamo akuikolvek finanény alebo vecnu vyhodu ako motivaciu alebo odmenu sivisiacu so
zadanim tejto verejnej sutaze,

budem bezodkladne informovat verejného obstaravatela o akejkolvek situacii, ktora je povazovana
za konflikt zaujmov alebo ktord by mohla viest ku konfliktu zaujmov kedykolvek v priebehu procesu
verejného obstaravania v ramci verejnej sutaze,

poskytnem verejnému obstaravatelovi v postupe tohto verejného obstaravania verejnej sutaze
presné, pravdivé a Uplné informdcie.

V Rovinke dia 22.09.2020

Ing. Martin Kochan



Priloha ¢.4: Vyhlasenie k podmienkam verejnej sutaze

Media Comp. s.r.o., zastupeny Ing. Martinom Kochanom, konatelom ako uchadzac, ktory predloZil ponuku do
verejnej sutaze na obstaranie nadlimitnej zakazky Sonografické pristroje vyhlasenej verejnym
obstaravatelom Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o., Banisko 273/1, 977 01 Brezno (dalej len ,verejny
obstaravatel") oznamenim o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania 169/2020
zo dfa10.8.2020 pod ¢islom 30676 -MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej Unie 2020/S 152-370244
zo dna 7.8.2020 (dalejlen ,verejna sutaz"), tymto

vyhlasujem
(i) ze vplnom rozsahu abez vyhrad sohlasim so vietkymi podmienkami verejnej sutaZe uvedenymi
v oznameni o vyhlaseni verejnej sitaze, v sitaznych podkladoch pre vypracovanie ponuk a ich prilohach,
ktoré som v sUvislosti s touto verejnou sutazou prevzal, vratane obchodnych podmienok (ndvrh zmluvy),
ktoré tvoria sucast sitaznych podkladov pre vypracovanie ponuky, a

(ii) Ze vSetky mnou predlozené doklady a Udaje uvedené v ponuke sU pravdivé a Uplné.

Zaroven tymto vyhlasujem, Ze v pripade uzavretia zavazkového vztahu s verejnym obstaravatelom na vyssie
uvedeny predmet obstaravania:

X nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodavatela/-ov,

O informacie o subdodavateloch uvediem verejnému obstaravatelovi najneskor v case uzavretia zmluvy
(napr. z dévodu, Ze v Case predkladania ponuky mi informacie o subdodavateloch nie sU zname),

O budem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom nasledovnych subdodavateloy
v nasledovnom rozsahu:

Informacie o osobe opravnenej konat za Podiel Suhdod.’fvate!’zlska z0
Obchodné sidlo €0 subdodavatela Sibdlor i, subd?d.avky ﬁnaflﬁ-'nvé
meno meno a adresa datum v prostriedky prevySujice
priezvisko pobytu narodenia 100.000 € bez DPH
O Ano [ Nie
O Ano O Nie
0 Ano O Nie

Ponuku v ramci tejto verejnej sutaze predkladam:
samostatne,
O ako skupina dodavatelov, ktory tvoria nasledovné subjekty:

Obchodné meno Sidlo 1€o

Zastupca skupiny
dodavatelov ano/nie

Vyhlasujeme, ze pre uclely elektronickej komunikacie ktejto zakazke, budeme vyuzivat nade konto s
uzivatelskym menom mediacomp@mediacomp.sk (dalej len ,Konto") na portali JOSEPHINE. Berieme na
vedomie, ze dokumenty sa povazuju za dorucené ich odoslanim do nasho Konta na portali JOSEFHINE, pricom
kontrola Konta je na nasej zodpovednosti.

V zmysle ustanovenia § 49 ods. 5 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov vyhlasujem, ze sme ako uchadzac [ uchadzag, ktorym je

skupina dodavatelov vypracovali tuto ponuku **

[0 samostatne,

O 's vyuzitim sluzieb alebo podkladov nasledovnych osdb (pozn.: 0séb odlisnych od zamestnancov
uchadzaca / ¢lenov skupiny dodavatelov):

[ Obchodné meno [ nazov | Sidlo / adresa pobytu | 1€0 (ak bolo pridelené) |




**%Pri vyplfiani berte, prosim, do Uvahy metodické usmernenie Uradu pre verejné obstardvania zo drfia 14.02.2019,
vychodiskom ktorého je dévodova sprava k novele zdkona ¢ 343/2015 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplnen(
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktora v suvislosti s uvedenim ddajov osoby, ktorej stuzby uchddzad vyuzil
uvadza, Ze v praxi sa vyskytuju pripady, ked'sa v tom istom verejnom obstardvani objavia ponuky obsahujice rovnaké chyby,
formuldcie, pripadne iné znaky, ktoré sa javia ako indicie protisdtazného sprdvania. V ramci presetrovania mozného
protisutazného konania sa nasledne zisti, Ze podklady pre uchadzalov pripravoval ten isty externy subjekt, a tak sa pristupilo
k zavedeniu povinnosti uviest Udaje o takomto subjekte v ponuke. Vzhladom na uvedené je mozné vyjadrit nazor, Ze v pripade
ak sa na vypracovani ponuky podielal iny subjekt (napr. subdodavatel) tito skutoénost uchadzaé uvedie.

Zaroven vyhlasujem a potvrdzujem, Ze v zmysle zakona €. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych Udajova 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,ZoOU"), a v rozsahu, v akom to
predpisuje ZoOU, som si od vietkych dotknutych o0sdb, ktorych osobné Udaje si obsiahnuté v mojej ponuke,
zabezpedil vietky potrebné sUhlasy so spracovanim osobnych Udajov za U¢elom podania tejto ponuky a poudil
vietky dotknuté osoby o spdsobe a rozsahu spracovania ich osobnych Udajov na Ucel podania tejto ponuky.
Zaroven vyhlasujem a potvrdzujem, ze vietky dotknuté osoby mi udelili svoj sUhlas na to, aby tieto osobné
Udaje boli poskytnuté, a aby ich dalej za deklarovanym Gcelom spracovaval verejny obstaravatel.

V Rovinke diha 22.09.2020

Ing. Martin Kochan



1 CENOVA TABULKA PRE CAST VI. PREDMETU ZAKAZKY

Nazov poelozky Mnozstvo (ks) Celkova cena DPH v EUR Celkova cena
Opis polozky v EUR bez DPH | (sadzba 20 %) v EUR

vratane DPH

1.| Sonograficky pristroj 3D-4D 1 | 59.405,00 11.881,00 71.286,00
plne digitalny celotelovy
ultrazvukovy pristroj stredne;j
triedy

V Rovinke, dna 22.09.2020

Ing. Martin Kochan, konatel

Media Comp. s.r.o.



Priloha ¢.2: Navrh uchadzaca na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budy vyhodnocovat na zaklade najnizsej ceny.

Predmet zakazky: Sonografické pristroje — Cast VI.

Obchodné meno a sidlo uchadzaca: Media Comp. s.r.o.

Rovinka ¢.d. 268

900 41 Rovinka

Ano Nie
| O

Kritérium na vyhodnotenie ponik: Najnizsia cena predmetu zakazky

Uchadzac je registrovanym platitelom DPH v SR:

Nazov kriteria  Merna jednotka Navrh uchadzaca
bez DPH Hodnota DPH s BPH
(%)

Najniz3ia cena Celkova cena v EUR bez DPH 59.405,00

V Rovinke dfia 22.09.2020

Ing. Martin Kochan, konatel



